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1. Parquet board, laminate,
carpeting, linoleum.

2. Film heater.

3. Heat-reflective material.
4. Screed, primary flooring.
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1. MapkeTHaA gocka, naMuHar,
KOBPOJIVH, IMHONEYM.
2. MNeHoYHbI HarpeBaTenb.

3. TennooTpaxaroLwmin matepuan.

4. CTAXKA, NEPBUYHBIN NON.

Copper wire.

Contact clamp.

Bitumen coating.
Carbonic heating element.
Copper busbar.

S

6.

7.
8.
9.

A3

Silver contacts.
Cutting line.
Bitumen coating.
Cutting line.

. MepHbIli nposon,
. KOHTaKTHbI 3aXUM

1
2

3. ButymHasa nsonauma
4. Kap6oHoBblii
HarpeBaTesbHbI ANIEMEHT.
5. MegHaA wuHa

6. CepebpsHble KOHTaKTbI

7. I'nHna otpesa

8. BuTymMHaA nsonAumA

9. JInHnAa otpesa

A3.1

A3.3

A3.5

A3.7

A3.9

MneHoyHbI non Heatline-HLS. BUoeonHCTpyKUMA MO MOHTaXY.
Film floor Heatline-HLS. Installation video.

A3.2

A3.4

A3.6

A3.8

A3.10
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1. OBLLUE NOJIOXXEHUA

YBarkaemblIli nokynatens!

Bnarogapum Bac 3a TO, 4TO Bbl MPUMOGPENN KOMMIEKT
Ténnoro nona «Heatline-HLS» Ha ocHoBe nHdpakcpac-
HOi HarpeBaTenbHOWM MNEHKW, U3roToBieHHbIn 000
«[MpounssoacTeeHHas Komnarusa XUT JIAVH», Poccusi.

MpvMeHeHne COBPEMEHHbIX TEXHOMOrUn u martepua-
OB BbiCOYalilLero KayecTtsa Mpu M3roToBNEHUW AaH-
HOro u3genus onpeaenunn nonynspHOCTL U Josepue
K Toprosoit Mapke Heatline®. MneHo4HbIN TennbIli non
«Heatline-HLS» 13roToBneH B CTPOroM COOTBETCTBUU
C MeXAyHapofHbIMM CTaHAapTamu, rapaHTupyoLyMm
HaAéXHOCTb 1 6e30MacHOCTb aKcnyaTaumu.

KomnaHus wusrotosutens OOO «[MpoussoacTeeHHas
Komnanusi XUT JTAVH», obnapaetr MexpyHapoaHbIM
cepTnrKaToM Ka4ecTsa.

rOCT ISO 9001-2011 (IS0 9001:2008)
rOCT P NCO 14001-2007 (1ISO14001:2004)
rocT 12.0.230-2007 (04SAS 1800:2007).

. Mepen ycTaHOBKO KOMMNEKTa MHpakpacHoro nne-
HoyHoro Tensoro nona «Heatline-HLS», o3Hakomb-
Tecb, NOXanyiicTa, ¢ JaHHON UHCTPYKUmen. Yoemu-
TECh, YTO BbIOPaHHbIi Bamu KOMNNEKT NoAXoauT Ans
Baluero nometLieHus, C y4ETOM ero MOLLHOCTU 1 NAo-
Lwaay oborpeBaemMoro noMeLleHust. B nHCTpykumm
[aHbl MpaBunia MOHTaXKa W NOAKIIIOYEHNSt KOMMEKTa
Tennbix nonos «Heatline-HLS».

. MoOHTaX WHppPaKpacHOro MAEHOYHOro TEnjoro
nona v TepMoperynaTopa Ao/KeH Npon3BoanNTLCA
TONbKO kBanuuUMpoBaHHLIM  CMNELMANTUCTOM
(anekTpukom), obnapatoLm COOTBETCTBYHOLLMM
NpoeCcCnoHaNbHbIM OMbITOM 1 VMEIOLMIA COOT-
BETCTBYIOLLMIA UHCTPYMEHT ANSi MPOBEAEHNSI MOH-
TaxXHbIX pa6oT!

o KomnaHus-n3rotoBuTeNb 1 KOMMaHus-npofaseL,
HE HeceT Hukakoi oTBeTcTBeHHOCTM 3a JIKOBbIE
MOIOMKM, HEUCMPABHOCTUN, TPaBMbI, YBEYbS, BO3-
HVKLIVE BCNEACTBME  HeKBannUUMPOBaHHOIO
MOHTaXXa fjaHHoro obopyaosaHus!

e O3HaKOMbTECH C BKJ1a[bILLEM-3TUKETKOI 1 cpas-
HWTE MapKy TENOro Nona, ykasaHHoro Ha Bknafbl-
LEe-3TVKETKe C MapKOii Ha ynakoBO4HOW KOPObKe.
Y6epuTtech, 4TO BbIGPaHHbIN BaMyi KOMMIEKT nop-
XOAUT ANs BaLLEro NOMeLLEHNs ¢ y4ETOM ero nno-
wapn. CoxpaHaiiTe 8TUKETKY-BKNaapIl A0 KOHLA
rapaHTUHOro cpoka. bes aTKeTKM rapaHTVst Ha
Tennbii non HE pacnpocTpansercs!

UCMOJIb3YEMbIE OB03HAYEHUA
O3HaKOMBTECH MOXKASYICTa CO 3HAYKAaMMU 1 CUMBONIaMM
1ICMOMb3YEMbIMY B AHHOI UHCTPYKLK:

@ 3anpeueHo. VicnonbayeTcsi Ans 0603HaYeHUs

3anpera TOro Uim MHoro AencTeusi. He cobnoge-
HVE yKa3aHHO peKoMeHOaLUmMy MOXET NPpUBeCTn
KaK K BbIXOAY N3 CTPOsi CAMOro N3[enus, Tak v K
BO3MOXXHOMY MPUYNHEHNIO BPeaa 300POBbIO OKPY-
KatoLmx.

0 BHuMaHme. Vicnonb3yeTcsa ansi OoTMETKN 0c060
B&XKHbIX MyHKTOB 1 MPaBUi MOHTaXa.

@ 3amerTka. [laHHbIM CMBOJSIOM OTMEYaEeTCst fOMON-
HUTeNbHasa NonesHast MHhopmMaLms He obsi3aTesnb-
HO OTHOCSLLASACH HAaNPsSMYo K NpruobpeTéHHOMY
n3genuio.

COPYRIGHT

© Bcee npasa 3aiupiieHsl, 2020 000 «MK XUT JIAAH.
Bocnpown3aBeneHue, nepepaya, pacnpocTpaHeHye,
nepesop nnu nobasa gpyras nepepaboTka B T.4.
ANEKTPOHHasA 1 LmdpoBasi AaHHOW MHCTPYKLMK Unn
noboii ee 4acTn 6€3 NPeaBapuUTEbHOMO NCbMEH-
Horo cornacust OO0 «[MK XUT JIAVH» 3anpeLueHbl.

TOProBAsi MAPKA
Jorotvin Heatline siBnsieTcst 3aperncTprpoBaHHoO
Toprosol Mapkoit OO0 «MK XUT NAVH>.

2. HABHAYEHME KOMIMJIEKTA

MneHo4HbIN Tennbi non «Heatline-HLS», npegHasHaveH
Ons oborpesa BHYTPEHHUX NMOMELLIEHWIA, YKNaapIBaeTcs Nof,
NapKeTHYIO [OCKY, NTaMVHUPOBaHHbIA MapKET, KOBPOSVH,
nuHoneym. Mogerb 1 MOLLHOCTb NIEHOYHOTO Mona ykasaHa
Ha KOpobKe.

[Ona ynpasneHnss 060rpeBOM MAEHOYHOro rnona Heobxo-
[YIMO VICMOSb30BaHNE TEPMOPETYNISTOpa C AATHNKOM TeM-
nepartypbl nona.

OcobeHHoCTH
Heatline-HLS:

naeHoYHOoro Tennoro nona

. BbICTPbIV 1 Nerkunii MOHTax — 3a 1 AeHb;
. OTCyTCTBME MbIAN 1 FPS3UN NPU MOHTAXE;

. MneHoYHbIN Tennblidi non, He TpebyeT 0bycTpoi-
CTBO GETOHHOrO OCHOBaHWSI U LieMEeHTHO-necHa-
HOIN CTSKKW, @ 3TO 9KOHOMUWSI Ha CTPOUTENbHbIX
mMaTepuanax;

. MopxoauT nop, 60MLLUMHCTBO HAMOSbHbBIX NOKpbI-
TWIA: NAMUHAT, NapKeT, JINHONEYM, KOBPOJNH;

. MuHumanbHas nnowaas oborpesa — Bcero 0,2 m?;

. BbicoTa momelueHuss nocne YCTaHOBKM TEnsjoro
nona He yMmeHblUaeTcst — TOMWMHA MIEHOYHOro
Harpesatens scero 0,3 Mm;

. Tennbiii non o6nafaeT BbICOKOW PABHOMEPHOCTbLIO
TENNOBOro NMOTOKA, T.K. MOSIOChI MPOBOAHMKA pac-
nonoxexb! Yepes 1 cm;

. Boicokas adekTuBHocTe oborpesa. WHdbpa-
KpacHble Nly4u HarpesatoT NPeAMEThI, a He BO3ayX
W MEeIOT MONOXMUTENbHOE BAMSIHUE HA 340POBbE
— okono 95% Tenna Tennoro nona nepefaeTcs B
VH(pPaKpacHoOM Auanas3oHe, KOTopbin obnapgaeT
nevebHbIMM CBONCTBAMY;

. Bbicokas HapeXHOCTb. MNEHOYHbIN MO — KOH-
CTPYKUMs napannensHoro tuna. Mpu BHewwHem
MeXaHW4eCKOM MOBPEXAEHUN BbIXOAWUT U3 CTPOS
TONBKO HEBONbLLON (hparMeHT NIEHOYHOro nona,
YTO NPaKTUHECKU He BAMSIET Ha 06l 060rpes;

. BO3MOXHOCTb AEeMOHTaka W MOBTOPHOI YycTa-
HOBKWU;

. MHorodyHKUMOHaNbHOCTb.  Tennblii Mo MOXHO
YCTaHOBWTb Ha CTEHy, MOTONOK, 3a KOBep, Kap-
TuHy. Tennblii NoOn NpPepoTBpaTWT 3anoTeBaHue
3epKan B BaHHbIX KOMHaTax. MoXeT ncnonb3o-
BaTbCH KaK BPEMEHHbIV, 30HasbHbIN, NEPEHOCHON
oborpeB. lVpgeanbHoe pelleHue He TOMbKO Ans
KBapTWP, HO 1 A48 3aropoAHbIX OMOB, Aad;

. OTcyTcTBrE  M3NULWKOB 060pyHoBaHWst nocne
MOHTaxa. [ns oborpeBa NOMELLEHVNS WUCMOSb-
3yeTCcsA POBHO CTONbKO Tennoro nona «Heatline-
HLS», ckonbko Hapo. OcTaBLUyOCs YacTb NIEHKN
MO>XHO MCMOMb30BaTh B APYrOM MECTE;

i BesonacHocTb. ['IpaKqueCKm NOSIHOEe OTCYTCTBME
ANEKTPOMArHNTHOro N3nyvYeHns.

3. COCTAB KOMMJEKTA (PUC. A1)

B komnnekT nneHoyHoro Ténnoro nona «Heatline-HLS»
Ha ocHoBe MHpakpacHol nneHkn (Puc. A1) BxogsT cne-
OytoLLe 3NEMEHTbI:

1. TIneHoYHbI Tennbivi non 1 pynon
«Heatline-HLS».

2. KnemmHuku, nsonauusi. 1 komnn./ 1m2

3. lNopsogsalime nposoaa. 1 komnn.

4.  TlacnopT, MHCTPYKUMSi Nonb3oBaTens. 1ur

5. ¥YnakoBo4Hasi Kopobka. 1w

PYCCKUn
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4. TEXHUMECKHUE NAPAMETPbDI

HanpspkeHue nutaHms 220B (+10%; -15%), 50y

YaenbHas MOLHOCTb 114/150/200/400 Bt/m?
TonwmHa nneHKn 300MKM
LLInpyHa nneHku 500MM+1MM
MakcnmansHo gonycTmas anvHa

OpHOM NMonochl 8m

5. KOHCTPYKUMA MJIEHOYHOro
HArPEBATEJIA (PUC. A3)

6. TEPMOPEIYNATOP

YnpaeneHe MIeHO4YHbIM TeribiM MOSIOM  MPOVCXOZUT C
MOMOLLBIO  TEPMOPETYNATOpa, KOTOpbii  0BecrevnsaeT
TOYHOE 1 OMTUMASIEHOE PEryMpoBaH1e TEMMEpPaTyp, Kak
B OTHOLLEHUN KOMCOPTE, TaK N B OTHOLLEHUN SKOHOMUN
3NEKTPO3HEP N,

0 TepMmoperynaTop B KOMMIEKT MIEHOYHOrO TEMoro
nona «Heatline-HLS» Ha ocHoBe WHbpakpacHoi
NNEeHKM He BXOAWT W NprobpeTaeTcA OTAEeNbHO.

@ MpUMEHATL NNEHOYHbIN TennbI non 6e3 Tepmopery-
nATopa kareropuyeckv SAMNPELLEHO!
Bbl MoXeTe npuobpecT TepmMoperynATopbl K3
nvAngK, Bbinyckaembix Komnanuein OO0 «MK XUT
NAVIH».

7. UHCTPYMEHTbI U MATEPUAJbI, ANA
MOHTAXA TEMJIOro nonA

LLinmuesas otsepTtka (3 mm).
V3mepuTtenbHas pynetka.
MOHTaXKHBbIV HOX.
HoxxHuubI.

MynstumeTp.

Kpumnep.

Kycauku.

CoepuHUTeNbHbIE NPOBOAA.
JlaBcaHvnpoBaHHasi Tennonsonsiumns (2-3mm).
J1laBCaHMPOBaHHbIN CKOTY.
MansipHbIi CKOTY.

SoeNogRwNd =

- O

8. MOArOTOBKA K MOHTAXY

@ Mepen Tem, Kak HadaTb MoHTax «Heatline-HLS»
coBeTyeM y6eauTbCs, YTO Bbl BbIOpa IMEHHO TOT
KOMIMJIEKT, KOTOPbIA NMOAOWAET AN Ballero rnome-
LLEHWS.

www.euroteplo.ru

@ Mbl pekomeHOyeM yknaabiBaTb Tersibliii Mon Takum
o6pasom, 4ToObl Hap HUMKU He cTosina mMebenb 6e3
HOXKEK.

@ Henb3s Mcnonb3oBatb OAUH 1 TOT Xe TerJibii nos
Ansa oborpesa pasHOro Tvna NoMeLLeHNi (Hanpyumep,
BaHHOW KOMHaTbI 1 Kopuaopa). B Takmx nomMeLLeHnsx
HEeo6XoAVYMO YCTaHaBNMBaTb OTAENbHbLIE KOMMIEKTbI
TennbIX NOMOB CO CBOUMI OTAENbHBIMY TEpMOpEry-
NSITOPaMm UK NCMonb30BaTh ABYX30HHbIN TEPMOpe-
rynsaTop.

0 Mpn 1Cnonb3oBaHWM MIEHOYHOro Tersoro nona

«Heatline-HLS» gns ocHosHoro o6orpesa unn 060-
rpesa fiomkuy, 6ankoHa, 3MMHero capa, KOMHaTbl C
BbICOTOI NMOTONKOB 4 meTpa 1 6onee, HEO6XOAMMO
cBA3aThCs C (HMPMON-NPON3BOAUTENEM MO 3NeK-
TpoHHOI no4Te info@euroteplo.ru v no ropsiyei
nmHum 8-800-333-58-25 (6ecnnatHo gnsa Poccun)
M NONYy4YNTb KOHCYNbTaumto no TEXHNYECKOI BO3MOXK-
HOCTV NMPUMEHEHNst AaHHO cucTeMbl oborpesa ans
Batuero nomeLueHus.

9. JIEKTPONPOBOAKA

CraHpapTHas anekTponposogka cornacHo MNy3 (Mpasu-
na YctponcTtea OnekTpoycTaHoBOK, pegakumsa 2001 r.)
BbIAEPXXMBAET cnefytoline TOKW W COOTBETCTBYHOLLME
MOLLIHOCTU Harpy3Ku:

Marepuan Ceuetine Ceuetive Makcumans-  Makcumans-
npoBOAHMKA KMl 663 Kunbl C Hblid TOK Has MoLy-
3aseMneHWs,  3aleMneHueM, HArpyskum, A HOCTb, KBT
mm?
2x1,0 3x1,0 16 35
Mens 2x15 31,5 19 41
225 3x25 27 59
2x2,5 3x2.5 20 44
2x4,0 3x4,0 28 6.1

0 [Onsi Baweii 6e30MacHOCTN PeKOMeHOyeM YCTaHO-

Butb Y30 (Yctpoiictea 3awmtHoro OTKOHEHWS)
nnn auddepeHumanbHbIn aBTomar.
Y30 nnn guddepeHumansHbI aBTomaTt Heobxoaumo
ob6s3aTenbHO  MCMONb30BaTh, Korga TéMnble Monbl
MOHTUPYIOTCA BO B/I@KHBLIX MOMELLEHUSX (BAHHBIX
KOMHaTax, 6acceliHax, cayHax u T.n.).

10. MOHTAX TENJIOro noJjiA

@ Mepen MOHTaXKOM HEOBXOAMMO ONpeaennTL KOHMU-
rypaumio n nnowagp, Ha Kotopyto GydeT yknagpl-
BaTbCA MNEHOYHbIA Mon. [nA oborpeBa NoOMeLLEeHNn
C MOMOLLIbIO NNIEHOYHOrO Mosia HeT HeobXoaMMOCTU
MOKpbIBaTb PEIOLEN MNNEHKOW BCIO MOBEPXHOCTb
nona. HeobxoouMmo yuuTbIBaTb COCTOAHWE TEnmo-
M30NAUMK 30aHVMA N KIumartuyeckue ycnosuA. B
3aBMCUMOCTM OT 3TOTO MOXET ObITb [OCTATOYHBIM
MOKpPbITVE HarpeBaTesnibHOM mnneHkoli 70-80% no-
wanam nona.

@ MneHoYHbIN Non HeobxoamMo yknaabiBaTb TOJIbKO

Ha cBOOOAHYIO OT Mebenm 6e3 HOXeK nnowanp.
Yknapka nneHo4Horo nona nop, mebenb 6e3 HoXek
MOXET MPUBECTU K NPeXaeBpeMEHHOMY BbIxogdy U3
CTPOA NNIEHOYHOrO Mosa.

PaccunTaiite Heob6xoouMoe KOnM4ecTBO MOJoC.
PekomeHayeTcA yknaabiBaTb NAEHOYHbBIN NOA Mo
[NVHe MOMeLleHnA, ANA MUHUMU3auun Konuye-
cTBa MOMOC MMIEHOYHOrO MONa U CHUDKEHWA pac-
X0Aa MOHTaXKHbIX MPOBOAOB.

MakcumanbHas AnvHa KaXkaon Nnonockl He JoMmKHa
npesblWaTb 8 meTpoB.

KoHCTpyKLMA Tennoro nona Ha ocHoBe MHAppakpacHoii
nneHke npeacTasneHa Ha pucyHke A2.

1. MoproToBbTE MOBEPXHOCTb K YKIaAKe  MAEHOYHOro
nona. lMoBepxHOCTb Mona nop yKnagky AomkHa ObiTb
CYXOW, YACTOW, MIOCKOM U OYULLEHHON OT nbinn. Crnepyet
ybeomuTeCA B OTCYTCTBUM HepoBHOCTER. [lonyckarotcA
nepenagpl Ao 2-3 MM Ha M? (Puc. A3.1.).

2. YnoxwTe Tennov3onAUMOHHbIA MaTepyan Ha rnoBepx-
HOCTb Mona 1 3apukcrpyiiTe ero ¢ NOMOLLBIO laBCaHWPO-
BaHHoro ckotya (Puc. A3.2.).

3. Onpenenute MecTo YCTaHOBKW TepMmoperynAaTopa u
CTeHy BOONMb KOTOpoW GydeT mpov3segeHa KOMMyTauvA
HarpeBaTenbHbIX 3neMeHToB. OH ycTaHaBnvMBaeTCcA Ha
cTeHe B Havbonee yaoobHOM MecTe Tak, 4Tobbl He MelaTb
pacctaHoBke Mebenn. [Monocbl HarpeBaTenbHbIX dne-
MEHTOB [O/MKHbI pacronaratbCA NEPreHAVKYIAPHO CTeHe
(Puc. A3.3).

0 TepmoperynaTopbl,  ynpaenAlowme 060rpeBoM
NOMELLEHWI C NOBBLILLEHHOW BNAXHOCTHIO (BaHHble
KOMHaTbl, cayHbl, 6acceiiHbl), CnenyeT ycTaHasu-
BaTb BHE TaKMX MNOMELLEHWIA.

4. PaamoTaiiTe pynoH NIEHOYHOrO Nnona, 0TMEpPbTE HEob-
XOOVIMYIO [UIMHY KaXKAoWh nonochl. C NOMOLUBIO HOXHKLL
WA HOXKA OCTOPOXKHO Pa3pedKbTe PYIOH CTPOro Mo INHUA
oTpesa (Puc. A3.4.).

@ He pekomeHpyeTcA paspesaTtb MeHKY B OpYrux
MmecTax.

5. YnoxwuTe nonockl HarpeBaTesbHbIX 3/IEMEHTOB Ha Mon
NMLEBOI CTOPOHON BBEPX U 3ahUKCUPYTE UX C NMOMOLLbIO
MasIAPHOrO CKOTYa Tak, 4TOObl UCKMIOUUTL to6oe cme-
LLieH1e Npu yKI1aaKe HarosIbHOro MOKpPbITUA.

JInueBoli CTOPOHOW TepMonneHky byaeT ABNATLCA Ta CTO-
poHa, roe cepebpAHble KOHTaKTbl HaxoJATCA MOBEpX
MeAHOWN TOKOMNPOBOAALLEN XWUNbl.

JloroTvn  TOproBoli MapKyv Ha MOBEPXHOCTU MNEHKM
[OMKeH ObITb 06paLLeH BBEPX U YATATLCA.

Mexay CTEHOW WnM MEPEropoaKoi N Kpaem rpetoLuen
NMeHKN CriefyeT OCTaBWTb 3a30p He MeHee 5-7 cm
(Puc. A3.5.).

6. Ha npoTMBOMONOXHOW, OT KOMMYTaLMOHHOW CTEHbI,
CTOPOHE HEOBXOAUMO W30NMPOBaTb MEAHbIE KOHTaKTbl C
MOMOLLbHO 6UTYMHO n3onAaummn (Puc. A3.6).

7.C MOMOLLbKO BXOAALWMX B KOMMIEKT COeANHUTENbHbIX
npOBO,ElOB pa3H0ro uBeTa, coeguHuTe «npaBble» >XXUbl
npoBooOM OOHOro upeTa, a «ieBble» - OPYroro useta
(Puc. A3.7).

Ot 6nvKaiiluei K TepMOoperynATopy Nosockl NoaBeauTe
MOHTaXXHble MPOBOAA K MEeCTy YCTaHOBKW TepMmoperyns-
Topa.

8. YCTaHOBUTE Ha KaxKOylo MEOHYIO LUMHY KOHTaKTHble
3a2KMMbI, MPU 3TOM rMaaKaA CTOpOHa 3akKuma AOorKHa
HaxoaMTbCA BHYTPW TJIEHOYHOrO HarpesaTesid, BTopas
CTOpOHa — CHapy>u (Ha MegHon nonoce) (Puc. A3.8.).

9. COXMMTE KOHTaKTHbI 32)KMM KPYMMEPOM UM NII0CKO-
ryéuamu (Puc. A3.9.). Y6eamTech, Y4TO 3a>KUM NOTHBIN.

10. BcTaBbTe 3a4MLLEHHBI KOHEL, MOHTa)KHOIO nposoga B
KOHTaKTHbI 32)K1M 1 060XXMUTE ero.

11. 3ansonupyiTte KOHTaKTbl GUTYMHON W30NAUMEN, BXO-
nAwei B komnnekT (Puc. A3.10.).

@ 3anpelaeTcA BKOYaTb MIEHOYHBIN non 6e3 n3o-
NALMM KOHTAKTOB.

@ Mpun yknapke nona nnowapbto 6onee 20 m? Heob-
XOAMMO CBA3aTbCA € (PUPMOI-Npon3BoaMTENEeM Mo
9NeKTpoHHoN noyTe info@euroteplo.ru vnn no
ropAven nuHun 8-800-333-58-25 (GecnnaTtHo Anst
Poccum) 1 nonyuntb KOHCYMbTaUMIo MO TeXHUYe-
CKOW BO3MOXHOCTW NPUMEHEHWA JaHHON CUCTEMbI
oborpeBsa As1A Balero nometeHua.

PYCCKUn
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11. MOHTAX TEPMOPEIYJIATOPA
- CM. MHCTPYKLIVIO 10 MOHT&KY TEPMOPETY/IATOpA.

12. MOHTAX TEPMOPEIYJIATOPA

YcTaHoBUTE [aTyuK TemnepaTypbl Nof NNEHOYHbIN
non, BblpesaB B TeMNOM30NALMM COOTBETCTBYHOLLErO
pa3mMepa HuLY 1 3aKpenuTe ero ¢ NoMOLLbo (honbrmpo-
BaHHOro ckotya. MNpu HeobxoaMmocTw, coenaiTe yrny-
6neHne TennousonAuMn B OCHOBaHWM nona. lMogknto-
yuTe AaTYMK TemnepaTypbl B COOTBETCTBUM C UHCTPYK-
Lmeli No MOHTaXy TepmoperynaTopa.

13. NPOBEPKA U BKJIIOMEHUE
NMJIEHOYHOr O NOJIA HEATLINE-HLS

Mepen BK/IOYEHMEM CUCTEMbl HEOOXOAVMO MPOBECTU
NPOBEpPKY BCEX 3/IEMEHTOB cUCTeMbI. [1pu NoBpexaeHnn
Mo6oro yyacTka Momnochbl MAEHOYHOro nona cneayet
3aMeHUTb BCIO nosiocy. Yaanute BCE SULLHEe W3 30HbI
MOHTaXa.

M3mepbTe Mpu MoMowum MySbTUMETPa 3eKTPUYecKoe
COMPOTMBIEHNE U COMPOTMBAEHNE WU30MALMM KaKaoN
rosiochbl NIEHOYHOro rona B oTAenbHocTW. Chenaiite
Npo6HOe BK/OYEHUE CUCTEMbI MIEHOYHOro nona. Y6e-
[MTECb B HarpeBe KaXaoi Mosiochkl, Ha OWymb MU C
MOMOLLBIO TECTEPA WU NMPOTMETPA.

Mocne OKOH4YaHMA MpoBepkn  PaboTOCMOCOGHOCTM
CUCTEMbI MOXHO YK/iaAbiBaTb HaMosibHoe MOKpbITUe
HenocpeaCTBEHHO Ha MIEHOYHbIN MO B COOTBETCTBUN C
yKasaHvAMM (pekomeHaaunAMn) rpMbl N3roToBuUTeNA
HanosbHOro NMOKPbITHA.

14. BESOMNACHOCTb

0 Cuctema nneHo4Horo nona Tpebyet K cebe BHUMA-
TeNbHOro 1 GepeXxHoro oTHolweHuA. He ponyckaiirte
nonajaHnA Ha MOBEPXHOCTb NSIEHOYHOrO Mos1a JIobbIX
>KWOKOCTEN, B 0OCOOEHHOCTU KUCHNOT, LLEsioyeln, pac-
TBOPUTENEN. N3beraiite NobbiX NOBPEXOEHWIA, Npy-
BOAALUMX K MEXaHN4EeCKOMYy W JIEKTPUHECKOMY
NOBPEX/AEHWIO N3aenuA.

0

He paspetluaetcs BHOCUTb Kakue-nmbo N3MEHEHNISt B KOH-
CTPYKLWIIO MNIEHKU, 38 UCKITOHYEHVEM Pa3pe3aHus NieHKN
npwy yknagke.

3anpeLaeTcsi CamMOCTOSITENLHO  BHOCUTL — Kakue-nGo
U3MEHEHWSI B KOHCTPYKLIIO TEPMOpPErynsitopa.

www.euroteplo.ru

He paspeluaercsi BKOYaTb B 3/IEKTPUYECKYIO CETb
Tennblii N0, CBEPHYTHLIN B PYSOH.

He paspeluaetcsi BKO4aTb B 3/IEKTPUYECKYIO CETb
Tensblil NoJ, HanNpPshKeHNe B KOTOPOM HE COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsbKEHMIO, yKa3aHHOMy B Macropte Ha
n3penve, Ha MapKypOoBKE WM YNaKoBKe.

He paspeluaetcsi BbINONHATL paboTbl MO YCTaHOBKE U
PEMOHTY TEPMOPEryNATOpa, He OTKIIOHMB HanpsKeHne.

MopknioYeHne crcTeMbl JOMKEH NPOU3BOAUTL KBaK-
LMPOBaHHbIN ANEKTPUK.

B noBepxHOCTb Mona, Mop KOTOPbIA YCTaHOBMEH Mie-
HOYHbIN MON, He cnepyeT B6vBaTb rBo3ay, Arbdens unm
BKpYy4/BaTb BUHTbI U CAMOPES3bI.

Mpy HapyweHnn Kakoro-nnbo  BblLLENepe4nCNeHHbIX
TPeboBaHWN N3roTOBUTENb CHUMAET C cebsl rapaHTuiiHble
obszatenscraal

15. NAPAMETPbDI
TENNOro NoJIA HEATLINE-HLS
HA OCHOBE UH®PAKPACHOM MJIEHKU

Mogpens MowgHocTs, BT Mnowaab yknagkm, m*
HLS-150-1.0 150 1.0

HLS-150-2.0 300 20

HLS-150-3.0 450 3.0

HLS-150-5.0 600 5.0

HLS-150-10.0 1500 10.0

@ 3asop-u3rotoBnTENL OCTaBNsET 3a cobon npaso
BHOCUTb JIIOObIE N3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO 11 KOM-
NJeKTaLWto MIEHOYHOro Teroro nona, He yxyalla-
toLLMe NOTpebuTeNbCKME CBONCTBA U XapaKTepUCTVKN
n3penuii 6e3 NPeaBapUTENLHOMO YBEOOMIIEHUS.

16. FAPAHTUAHbIA CEPTUOUKAT
(SAMOJIHAETCSA U TOPrOBOM
U MOHTAXKHOW OPFAHU3ALMSIMU)

0 O6s3aTensHo Ans 3anonHeHus. Ha Tosap 6e3 3anon-
HEHHOrO rapaHTUNHOIO CepTUdUKATA FrapaHTUHbIe
06s3aTensCTBa He PACcTPOCTPAHSIIOTCS.

Ansa 3anonHeHUs TOProsoii opraHnsauuven

Cuctema Heatline® Ha ocHoBe VMHPaKpacHo! NneHKn
UCronb3yeTcs:

ons oborpesa (yka3aTb Tvn noMeLLieHus))
obLuert nnowansio M2,
cucTeMa yCTaHOBIeHa Ha nioLaam M2,
BbicoTa noTtonka nomMeLleHus METPOB

Komnnekt cuctembl Heatline® Ha ocHoBe nHdpakpac-
HOW MAEHKN:

MneHouHbIl non Heatline-HLS (Mopenb)
3aBoacKoi Homep nsgenus

[ata npogaxkun 20«
Mpopasey, / (nopnmce)

LLitamn maraswHa

Ans 3anonHeHUs TOpProsoii opraHnsauuven

Ha3zBaHne MoHTaxkHOW opraHu3auum (KOJ1 unn UM), ¢ kem
3aKJIt04eH JOroBop Ha NpoBsefeHne paboT

JILeH3ns nnm nHol paspeLLmMTenbHbIN JOKYMEHT Ne

KOHTaKTHblE AaHHbIE MOHTEXKHOW OpraHn3aLmm

PUNO MOHTaXKHUKA-INEKTPUKA, NMPOU3BOAMBLLENO MOHTXK

KOHTaKTHbIE AaHHbIE MOHTaXKHUKA-3NEKTPUKA.

[ata MoHTaKa 20 r

Mognvice, pacLundpoBKa MOAMMCH, MevaTh

17. FAPAHTUMHDBIE OGA3ATEJIbCTBA

0 DUPMa-M3roToBUTENb  FapaHTUPYeT COOTBETCTBMEVA
Kadectsa komniekTa Téroro nona «Heatline-HLS» Ha
OCHOBE VH(PPaKPACHOW MNeHKN 1 ero paboTy Ha npo-
TSDKEHVN BCErO rapaHTUIHOMO CPOKa Mpu YCroBYW CO-
BNIOAEHNSt UHCTPYKLN MO YCTaHOBKE 1 SKCrTyaTaLmn.

FapanTuiiHbIA CPOK - 25 neT ¢ AaTbl NpoAaXu.

Ecnm B Te4eHMe rapaHTUMHOMO CpoKa BO3HUKAET AedekT,
CBSI3aHHbIN C HECOBEPLLEHCTBOM KOHCTPYKLM, TEXHOMOMAN
VIBrOTOB/EHUS! N MPUMEHEHVEM HEKAYECTBEHHbIX MaTe-
puvanos, (MPMa-U3roToBUTENb FAPaHTUPYET BbIMOIHEHe
6eCrnaTHoOr0 PeMoHTa U3OENUs, YacTyi U3LENs UK ero
MOSHOM 3ameHbl 683 KOMMEHCALWN PACXOLOB, CBSA3aHHBIX C
[LIEMOHTaXKOM.

DrpMa-N3roToBUTENb OBS3YETCS BBINONHUTL FrapaHTUHbIA
PEMOHT CHCTEMbI B Cllyae BbIMO/HEHWS BaM1 BCEX TPeGO-
BaHWIA MO YCTAHOBKE W IKCrUlyaTaumm, no npembsisneHnn
3arMosHEHHOrO rapaHTUHOIO cepTuduKaTa.

Mo Bonpocam peknaMauyii, rapaHTUMHOrO OBCTYXXNBaHNS
cnefyeT obpallaTteCst B TOProByO OpraH13aLio, mpopas-
LLYyt0 AaHHOE U3aenvie.

0 FapaHTus He pacnpocTpaHseTcs:

B cnyyae HeCOOTBETCTBUSA MapKW KOMMEKTa TEMIoro nona,
YKa3aHHOrO Ha BKJafblLLe-3TUKETKE, MNowaanm U HasHa-
YEHWIO MOMELLEHNs, B KOTOPOM YCTaHOB/IEH KOMMMIEKT
Ténnoro nona.

B cryyae OTCyTCTBUSI STUKETKU-BKIAGbILLA U TOBAPHOMO
Yeka Ha M3[enue, 3aroiHeHHOro COOTBETCTBYIOLLM 06pa-
30M, MPOAABLIOM U3AEVS.

B cnyyae oTcyTCTBYSI 3aNOMHEHHOMO WM YaCTUYHO Hesa-
MonHeHHoro apaHTuiiHoro cepTtudkara (pasaen 15).

B cnyyae HecobniogeHus npasBuna MOHTaXa W MOAKIO-
YeHusi komnnekTa «Heatline-HLS», yka3aHHbIx B AaHHOM
VHCTPYKLWN.

B cnyyasix oTCyTCTBIMSI CXEMbI MOHTa)Ka KOMIIeKTa TEMoro
rona, C ykasaHvem fatbl NPOBEAEHNSI MOHTaXKa, PasMepoB
W nogmvcy cneupanicTa (anekTpuka), Npov3BOAVIBLLIErO
MoHTaX (pa3gen 15).

B cny4ae ncnonb3osaHys uspenms He no HasHaueHuio.
HapyLueHvu?I npaswn 3kcnayartaunun Komnnekra Ténnoro
nona.

B cnyyae camocTosiTeNbHON pa3topky 1 PEMOHTa U3AENUS.
B cnyyae HaHeCeHVs MexaHWHECKVX MOBPEXAECHWA 13pe-
N0, a TaKxKe HeCOBMOAEHNS NpaBun TPAHCTIOPTUPOBKY 1
XPaHeHus.

PYCCKUn
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17. CBUBETENbCTBO O NMPUEMKE

Tennbin non «Heatline-HLS» Ha ocHose nHdbpakpacHon
T/IEHK MPOLLEN 3aBOACKME UCTIBITaHNS W MPWU3HaH roaHbIM
K 9Kcnnyarauum.

[ata Bbinycka

LWtamn OTK

18. U3rOTOBUTEJIb

00O «[MpounssopcTeeHHas Komnanus XUT JIAUH»
140000, MockoBckasi 06nacTb,

r. JTlo6epupl, yn. Xne6osasofckas, a. 8a.

Ten. 8 (800) 333-58-25 MHOrokaHasbHbli

(3BOHOK 13 Poccumn 6ecnnaTHblit)

+7 (495) 988-17-73
+7 (495) 902-60-45

E-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru

www.euroteplo.ru
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1. OPSTE ODREDBE
Pokstovani kupci!

Zahvaljuiemo Vam $to ste kupili komnplet toplog poda
Heatline® na bazi infracrvene grejne folije, koji je
poroizvelo DOO ,Proizvodna kompanija HEATLINE®
Rusija.

Primena savremenih tehnologija i materijala najviseg
kvaliteta kod izrade ovog proizvoda odredili su popularnost
i poverenje prema trgovackoj marki Heatline®. Topli pod
na bazi follije Heatline® izraden je strogo u skladu sa
medunarodnim standardima, garantuje pouzdanost i
bezbednost upotrebe. Proizvodaé DOO ,Proizvodna
kompanija HEATLINE", poseduje medunarodni sertifikat
kvaliteta GOST ISO 9001-2011 (ISO 9001:2008) GOST
R ISO 14001-2007 (ISO 14001:2004) GOST 12.0.230-
2007 (04SAS 1800:2007).

« Pre ugradnje kompleta paZzljivo se upoznajte sa ovim
uputstvom koje propisuje redosled operacija prilikom
montaZze toplog poda na bazi folije Heatline®.

* Montazu infracrvenog toplog poda na bazi folije i
termostata mora da obavi ISKLJUCIVO kvalifikovano
struéno lice (elektriar), koji poseduje odgovarajuce
struéno iskustvo i koji ima odgovarajuéi alat za obavljanje
montaznih radova!

* Proizvodac¢ i prodavac NE snose nikakvu odgovornost
za BILO KAKVE lomove, neispravnosti, povrede ljudi
i oSteCenja koji mogu da rezultiraju usled nestru¢ne
montaze ovog uredaja!

« Upoznajte se sa etiketom i uporedite marku toplog poda
navedenog na etiketi sa markom na kutiji za pakovanje.
Uverite se da komplet koji ste odabrali odgovara Vasoj
prostoriji sa aspekta njene povrsine.

PRIMENJENE OZNAKE
Molimo Vas da se upoznate sa oznakama i simbolima
koji se koriste u ovom uputstvu.

@ Zabranjeno. Koristi se za obeleZavanje zabrane

nekih od radnji. Nepostovanje ove preporuke
moze da dovede do kvara samog uredaja, kao i do
moguceg poremecaja zdravlja ljudi.

0 Paznja. Koristi se za oznac¢avanje posebno vaznih
tacaka i pravila montaze.

@ Napomena. Ovaj simbol oznaava dodatne
korisne informacije koje nisu obavezno direktno
povezane sa kupljenim proizvodom.

COPYRIGHT

© Sva prava su zasti¢ena, 2020 DOO ,,PK HEATLINE”
Reprodukovanje, ustupanije, distribucija, prevodenje
ili bilo koje drugo preradivanje, ukljucujuci i
elektronsku i digitalnu verziju ove informacije ili bilo
kojeg njenog dela, bez prethodne pismene dozvole
DOO ,,PK HEATLINE” nije dozvoljeno.

TRGOVACKA MARKA

Logotip Heatline predstavlja registrovanu
trgovacku marku DOO ,,PK HEATLINE”.

2. NAMENA KOMPLETA

Topli pod na bazi folije ,,Heatline-HLS*“ namenjen je za
grejanje zatvorenih prostorija, postavija se ispod parketa,
laminiranog parketa, kovrolina, linoleuma. Model i snaga
toplog poda na bazi folije navedeni su na kutiji za pakovanije.

Za upravijanje grejanjem toplog poda na bazi folije
neophodno je koriS¢enje termostata sa senzorom
temperature poda.

(& Odiike toplog poda na bazi folije Heatline-HLS:

« Brzailaka montaza —za 1 dan;

« Odsustvo prasine i prijavstine prilikom montaze;

« Topli pod na bazi folije ne zahteva pravljenje betonske
oshove i cementno-peséane koSuljice, a to predstavija
ustedu na gradevinskim materijalima;

« Pogodan je za veéinu podnih obloga: laminat, parket,
linoleum, kovrolin;

* Minimalna povrsina grejanja je 0,2 m?;

« Visina prostorije posle ugradnje toplog poda se ne
smanjuje — debljina folije za grejanje je samo 0,3 mm;

« Topli pod odlikuje se velikom ravnomerno$¢u toplotnog
toka, budu¢i da su trake provodnika postavijene na
rastojanju od samo 1 cmy;

+ Visoka efikasnost grejanja. Infracrveni zraci zagrevaju
predmete, a ne vazduh i imaju pozitivan uticaj na zdravije
— oko 95% toplote toplog poda prenosi se u infracrvenom
podrucju koje poseduje lekovita svojstva;

« Visoka pouzdanost. Topli pod na bazi folije predstavija
konstrukciju paralelnog tipa. Kod spoljashjeg mehanickog
oStecenja iz stroja izlazi samo maniji fragment toplog poda,
Sto prakticki ne uti¢e na efekat ukupnog grejanja;

* Moguc¢nost demontazZe i ponovnog postavljanja;

* Mnogofunkcionalnost. Topli pod se moze ugraditi na zid,
plafon, ispod tepiha, na sliku. Topli pod ¢e spreciti znojenje
ogledala u kupatilima. MozZe da se koristi kao privremeno,
sezonsko, prenosno grejanje. Idealno je reSenje ne samo za
stanove, ve¢ i za vikendice, ku¢e van gradova;

« Odsustvo suviSne opreme posle montaze. Za zagrevanje
prostorije koristi se upravo onoliko toplog poda ,,Heatline-
HLS”, koliko je potrebno. Preostalu foliju mozZete iskoristiti
na drugom mestu;

« Bezbednost. Prakticki potpuno odsustvo elektromagnetnog
zragenja.

3. SASTAV KOMPLETA (SL. A1)

U komplet toplog poda Heatline® na bazi infracrvene
folije (SI. A1) ulaze sledec¢i elementi:

1. TOPLI POD NA BAZI FOLIJE 1rolna
,Heatline-HLS”

2. Kleme, izolacija 1 kompl. / 1m?

3. Dovodni provodnici 1 kompl.

4. Tehnicki list, upustvo za korisnika 1 kompl.

5. Kutija za pakovanje 1 kompl.

4. TEHNICKI PARAMETRI

Napon napajanja 220V (+10%;-15%), 50Hz

Specifi€na snaga 114/150/200/400 W/m?
Debljina folije 300
Sirina folije 500mm*1imm
Maksimalno dozvoljena

duzina jedne trake 8m

5. KONSTRUKCIJA GREJNE FOLIJE
(SL. A3)

13
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6. TERMOSTAT

Upravljanje toplim podom na bazi folje obavlja se
pomocu termostata koji obezbeduje preciznu i optimalnu
regulaciju temperatura kako u pogledu komfora, tako i u
pogledu ustede elektricne energije.

0 Termostat ne ulazi u komplet toplog poda Heatline®
na bazi infracrvene folije i kupuje se odvojeno.

@ Primena toplog poda na bazi folije bez termostata
najstrozije JE ZABRANJENA!
Mozete da kupite termostat iz lepeze termostata
koje proizvodi kompanija DOO “PK HEAT LINE”.

7. ALATI | MATERIJALI ZA MONTAZU
TOPLOG PODA

. Odvija¢ sa prorezom (3mm).
. Merna traka.

Montazni noz.

Makaze.

Multimetar.

Klesta za presovanije.

. Klesta za secenje.

. Prikljuéni provodnici.

. PET toplotna izolacija (2-3mm).
10. PET lepljiva traka.

11. Molerska lepljiva traka.

CENOOALN S

8. PRIPREMA ZA MONTAZU

@ Pre nego $to pocetne montazu sistema Heatline®
savetujemo Vam da se uverite da ste odabrali upravo
onaj komplet koji odgovara Vasoj prostoriji.

@ Preporuéujemo da topli pod polazete tako da iznad
njega ne bude namestaj bez nozica.

@ Ne sme se koristiti jedan te isti topli pod za grejanje
prostorija razliitog tipa (na primer, kupatila i
hodnika). U takvim prostorijama potrebno je ugraditi
zasebne komplete toplih podova sa svojim zasebnim
termostatima ili koristiti thermostat za dve zone.

@ Kod upotrebe toplog poda na bazi folije ,,Heatline-

HLS” za glavno grejanje ili za grejanje lode, balkona,
zimske baste, sobe sa visinom plafona od 4 metra i
viSe, potrebno je povezati se sa proizvodacem putem
elektronske poste info@euroteplo.ru ili putem vruce
linije 8-800-333-58-25 (besplatno za Rusiju) i zatraZiti
savet u pogledu tehnickih moguénosti primene ovog
sistema grejanja za Vasu prostoriju.

www.euroteplo.ru

9. ELEKTRICNA INSTALACIJA

Standardna elektri¢na instalacija, saglasno PIE (Pravila
izvodenja elektroinstalacija, preciS¢eni tekst 2001.
god.), izdrzava sledeée struje i odgovaraju¢e snage
opterecéenja:

Materijal Presek zile Presek zile Maksimalna Maksimalna
il jen;: jenj ji snaga, kW
mm? mm? opterecenja,
A

2x1,0 3x1,0 16 35
Bakar 2x1,5 31,5 19 41

2x2,5 3x2,5 27 59

2x2,5 32,5 20 44
Aluminijum

2x4,0 3x4,0 28 6.1

0 Za VaSu vec¢u bezbednost preporucujemo da
koristite UZI (uredaj za zastitno iskljucenje) ili
diferencijalni automat.
UZl se mora obavezno Kkoristiti kada se topli
podovi postavljaju u vlaznim prostorijama (sanitarni
évorovi, bazeni, saune i t.d.).

10. MONTAZA TOPLOG PODA

@ Pre montaZe potrebno je odrediti konfiguraciju i
povr$inu na koju ¢e se polagati topli pod na bazi
folije. Za grejanje prostorija pomocu toplog poda na
bazi folije nema potrebe da se kompletna povrsina
poda prekriva grejnom folijom. Treba uzeti u obzir
stanje toplotne izolacije zgrade i klimatske uslove. U
zavisnosti od toga moze biti dovoljno da se grejnom
folijom prekrije samo 70-80% povrsine poda.

@ Topli pod na bazi folije treba polagati ISKLJUCIVO

na povrS§ine na kojima se ne nalazi namestaj
bez noZica. Polaganje toplog poda na bazi folije
ispod namestaja bez nozZica moze da dovede do
prevremenog izlaska iz stroja toplog poda na bazi
folije.

IzraCunatie  potreeban  broj grejnih  traka.
Preporu€uje se da se topli pod na bazi folije
postavlja duz prostorije, radi minimalizacije broja
traka toplog poda na bazi folije i smanjenja troskova
za montazne provodnike.

Maksimalna duzina svake trake ne sme da bude
veca od 8 metara.

Konstrukcija toplog poda na bazi infracrvene polimerne
folije predstavljena je na slici A2.

1. Pripremite povrSinu za postavljanje toplog poda na
bazi folije. Povrsina poda na koju se postavlja folija mora
da bude suva, Cista, ravna i oCi§¢ena od prasine. Treba
se uveriti na dema neravnina. Dozvoljena su odstupanja
do 2-3 mm nam? (Sl. A3.1.).

2. Postavite termoizolacioni materijal na povrSinu poda i
fiksirajte ga lepljivom (selotejp) trakom (SI. A3.2.).

3. Odredite mesto ugradnje termostata i zid duz
kojega ¢e biti obavljena komutacija grejnih elemenata.
Termostat se postavlja na zidu na najpovoljnijem mestu,
tako da ne smeta razmestaju namestaja. Trake grejnih
elemenata moraju se postavljati vertikalno u odnosu na
zid (Sl. A3.3.).

0 Termostate koji upravljaju grejanjem u prostorijama
sa povecanom vlaznoscu (kupatila, saune, bazeni),
treba ugraditi izvan takvih prostorija.

4. Razmotajte rolnu toplog poda na bazi folije, izmerite
potrebnu duzinu svake trake. Pomoéu makaza ili noza
pazljivo presecite rolnu strogo po liniji seenja (SI. A3.4.).

@ Ne preporucuje se se€enje folije na drugim mestima.

5. Postavite trake grejnih elemenata na pod licem nagore
i fiksirajte ih pomoc¢u molerske lepljive trake (selotejpa)
tako da se iskljuci bilo kakvo pomeranje prilikom
polaganja podne obloge.

Lice grejne folije je ona strana folije na kojoj se nalaze
srebrni kontakti iznad bakarnog provodnika (SI. A3.5.).

Logotip trgovacke marke na povrsini folije mora da bude
okrenut navise i da moze da se procita.

Izmedu zida ili pregradnog zida i kraja grejne folije treba
ostaviti zazor od najmanje 5-7 cm.

6. Na strani naspram komutacionog zida potrebno je
izolovati bakarne kontakte pomocu bitumenske izolacije
(Sl. A3.6).

7. Pomocu prikljuénih provodnika razli¢ite boje, koji ulaze
u sastav kompleta, spojite ,,desne” Zile provodnikom iste
boje, a “leve” — druge boje (SI. A3.7).

Od grejne trake koja je najbliza termostatu provucite
montazne provodnike do mesta ugradnje termostata.

8. Postavite na svaku bakarnu Sinu kontaktne prikljucke,
pri éemu se glatka strana kontakta mora nalaziti unutar
grejne folije, a druga strana sa spoljasnje strane (na
bakarnoj traci) (SI. A3.8.).

9. Pritisnite kontaktni priklju¢ak klestima za presovanje ili
kombinirkama (SI. A3.9.). Uverite se da je kontakt ¢vrst.

10. Ubacite ocis¢eni kraj montaznog provodnika u
kontaktni priklju¢ak i stegnite ga.

11. Izolujte kontakte bitumenskom izolacijom koja ulazi u
komplet (SI. A3.10.).

@ Zabranjeno je ukljucivanje toplog poda na bazi folije
bez izolacije kontakata.

@ Kod polaganja poda ¢ija je povrSina veca od
20m? potrebno je kontaktirati proizvodaca putem
elektronske poste info@euroteplo.ru ili putem
vruce linije 8-800-333-58-25 (besplatno za Rusiju)
i zatraziti savet u pogledu tehnitke moguénosti
primene ovog sistema grejanja za Vasu prostoriju.

11. MONTAZA TERMOSTATA

- vidi uputstvo za montaZu termostata.

12. MONTAZA SENZORA
TEMPERATURE

Postavite senzor temperature ispod poda na bazi folije,
tako Sto cete u toplotnoj izolaciji ise¢i odgovarajué
otvor i pri€vrstite ga pomocu selotejpa. Ako je potrebno
napravite udubljenje u toplotnoj izolaciji u osnovi poda.
Prikljucite senzor temperature u skladu sa uputstvom za
montazu termostata.

13. PROVERA | UKLJUCIVANJE
GREJNE FOLIJE HEATLINE-HLS

Pre ukljucivanja sistema potrebno je obaviti proveru svih
elemenata sistema. Ako je oStecen bilo koji segment
toplog poda na bazi folije treba zameniti itavu traku
Uklonite sve suvi$no iz zone montaze.

Pomoc¢u multimetra izmerite elektriéni otpor i otpor
izolacije svake grejne trake zasebno. Probno ukljucite
sistem toplog poda na bazi folije. Uverite se da svaga
grejna traka funkcioni$e. Proveru obavite dodirom ili
pomocu testera ili specijalnog termometra — pirotmetra.

Posle zavrSetka provere funkcionalnosti sistema moze
se postaviti podna obloga neposredno na grejni pod
na bazi folje u skladu sa uputstvima (preporukama)
proizvodaca podnih obloga.

15
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14. BEZBEDNOST

0 Sistem toplog poda na bazi folije zahteva pazljiv i

brizan odnos. Nemojte dozvoliti da se na povrsinu
poda na bazi folije prolije bilo kakva tec¢nost,
posebno ne kiseline, alkalije, rastvaraci. Izbegavajte
bilo kakva oStec¢enja koja mogu da dovedu do
mehanickog ili elektricnog o$tecenja proizvoda.

0

Ne dozvoljava se unoSenje bilo kakvih izmena u
konstrukciju folije, izuzev secenja folije prilikom polaganja
toplog poda.

Zabranjeno je na svoju ruku unositi bilo kakve izmene u
konstrukciju termostata.

Ne dozvoljava se ukljucivanje u elektriénu mrezu toplog
poda umotanog u rolnu.

Ne dozvoljava se ukljucivanje u elektriénu mrezu toplog
poda u kojoj napon ne odgovara radnom naponu
navedenom u tehni¢kom listu proizvoda, na markiranju
ili pakovanju.

Ne dozvoljava se obavljati radove na ugradnji i
popravkama termostata, ako isti nije iskljuéen iz struje.
Prikop¢avanje sistema mora da obavi stru¢no lice -
elektricar.

U povrsinu poda ispod kojega je ugraden topli pod na
bazi folije, ne smeju se ukucavati ekseri, tiplovi niti uvrtati
zavrtnjevi i samonarezni vijci.

Ukoliko su prekrseni bilo koji od gore navedenih zahteva,
proizvodac skida sa sebe garancijske obaveze!

15. PARAMETRI TOPLOG PODA
HEATLINE® NA BAZI INFRACRVENE
FOLIJE

Model Snaga, Povrsina polaganja,
w m?

HLS-150-1.0 150 1.0

HLS-150-2.0 300 20

HLS-150-3.0 450 30

HLS-150-5.0 600 50

HLS-150-10.0 1500 100

www.euroteplo.ru

@ Proizvoda¢ zadrzava pravo da, bez prethodnog
obavestavanja o tome, unosi bilo kakve izmene u
konstrukciju i kompletiranje toplog poda na bazi
folije, koje ne pogorSavaju korisnicka svojstva i
karakteristike proizvoda.

16. GARANCIJSKI SERTIFIKAT
(POPUNJAVA TRGOVINSKA 1
MONTAZNA ORGANIZACIJA)

0 Obavezno za popunjavanje. Za proizvod bez
popunjenog garancijskog sertifikata garancijske
obaveze ne vaze.

Popunjava trgovinska organizacija

Sistem Heatline® na bazi infracrvene folije koristi se:

za ogrejanje (navesti tip prostorije)

ukupne povrsine m2.
Sistem je ugraden na povrsini od m?2.
Visina plafona prostorije je metara
Komplet sistema Heatline® na bazi infracrvene folije:

Pod na bazi folije Heatline-HLS (model)

Fabri¢ki broj proizvoda
Datum prodaje
Prodavac /

20 god.
/ (potpis)

Pecat prodavnice

Popunjava montazna organizacija

Naziv montazne organizacije (pravno lice ili individualni
preduzetnik), sa kojom je zaklju€en ugovor za obavljanje
montaznihradova

Licenca ili druga dozvola za obavljanje radova, br.___

Kontaktni podaci montaZne organizacije
Ime i prezime montera-elektri¢ata koji je obavio montazu

Kontaktni podaci montera-elektricata
Datum montaze 20 god.
Potpis, desifrovanje potpisa, pecat

17. GARANCIJSKE OBAVEZE

0 Proizvoda¢ garantuje za kvalitet kompleta toplog

poda Heatline® na bazi infracrvene folije i njegovo
funkcionisanje tokom c¢itavog garantnog roka, pod
uslovom da su ispoStovani svi uslovi za ugradnju
i upotrebu.

Garantni rok iznosi 25 godina od datuma prodaje.

Ako tokom garantnog roka dode do kvara koji je
prouzrokovan nesavrSenstvom konstrukcije, tehnologije
izrade ili zbog primene nekvalitetnih materijala,
proizvoda¢ garantuje da ¢e obaviti besplatnu popravku
proizvoda, dela proizvoda ili ¢e ga u potpunosti zameniti
bez nadoknade troSkova povezanih sa demontazom
proizvoda.

Proizvoda¢ se obavezuje da ¢e obaviti garancijske
popravke sistema ako ste se pridrzavali svih zahteva
u pogledu ugradnje i upotrebe, uz predo€avanje
popunjenog garancijskog sertifikata.

Po pitanjima rekjlamacija, garancijskog odrzavanja treba
se obratiti u trgovinsku organizaciju koja je prodala ovaj
proizvod.

0 Garancija ne vazi:

U slu€aju neuskladenosti marke kompleta toplog poda
navedenog na etiketi, sa povr§inom i namenom prostorije
u kojoj je ugraden topli pod.

U slucaju nedostatka raéuna za kupljeni proizvod koji je
na propisani nac¢in popunio prodavac proizvoda.

U slu€aju nepostojanja popunjenog ili delimi¢no
popunjenog Garancijskog sertifikata razdeo 15.

U slu¢aju neposStovanja propisa za montazu i
priklju¢ivanje kompleta Heatline®, koji su navedeni u
ovom uputstvu.

U slu¢aju ako se proizvod nije koristio namenski.

U slu¢ajevima nepostojanja podataka o montazi toplog
poda, sa navodenjem datuma obavljene montaze,
dimenzija i potpisa struénog lica (elektricara) koje je
obavilo montazu (razdeo 15.1).

Ako nisu ispoStovana pravila za upotrebu kompleta
toplog poda.

U slucaju samostalnog rastavljanja i popravke proizvoda.
U sluéaju nano$enja mehanickih osteéenja na proizvodu,

kao i u slucaju nepoStovanja propisa za prevoz i
skladistenje proizvoda.

18. POTVRDA O PRIJEMU

Topli pod Heatline® na bazi infracrvene folije pro$ao je
fabricka ispitivanja i odobrena je njegova upotreba.

Datum proizvodnje

Pecat sluzbe tehnicke kontrole

19. PROIZVODAC

DOO ,Proizvodna kompanija HEAT LINE®
Moskovska oblast, 140000 Ljuberci,

ul. Hlebozavodska, br. 8a.

Tel./faks 8(800)-333-58-25

viSekanalni (pozivi iz Rusije su besplatni)

+7(495)-988-17-73
+7(495)-902-60-45

e-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru
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1. GENERAL

Dear Customer!

Thank you for purchasing the Heatline® infrared film
underfloor heating set, produced by HEAT LINE Production
Company LLC, Russia.

The use of modern technologies and materials of the
highest quality in the manufacture of this product has
determined the popularity and credibility of the Heatline®
brand. Heatline® film underfloor heating is manufactured
strictly according to international standards to guarantee
reliable and safe operation. The manufacturer HEAT LINE
Production Company LLC, has an international certificate of
quality production All-Union standard ISO 9001-2011 (ISO
9001:2008) Russian National Standard ISO 14001-2007
(1ISO14001:2004) All-Union standard 12.0.230-2007 (04SAS
1800:2007).

. Please read these instructions before installing - they
regulate the sequence of operations when installing the
Heatline® film underfloor heating set.

. Mounting of the infrared fim underfloor heating and
connection of the temperature control device should ONLY
be performed by a qualified specialist (electrician) who
has the necessary professional skills and possesses the
appropriate tools for installation work!

. The manufacturer and the seller shall NOT bear any
responsibility for ANY breakdowns, malfunctions, injuries,
damages caused by improper installation of this equipment!

. Read the label and compare the brand of underfloor
heating indicated on the label with the brand on the packing
box. Make sure that the set you have chosen is suitable for
your room, taking into account its area.

DESIGNATIONS EMPLOYED
Please look at the legends used in the manual:

Prohibited. Used to designate a prohibition of an
action. A failure to comply with this recommendation
may cause this product to malfunction and cause
personal injury.

0 Important. Used for specifically important items and
installation rules.

@ Note. This symbol marks additional useful information
that is not necessarily related to the
purchased product directly.

COPYRIGHT
© All copyrights are protected, 2020 HEAT LINE
MC LLC.

Reproduction, transfer, distribution, translation
or any other processing, including electronic and
digital, of this guide or any of its parts, is prohibited
without prior written consent of HEAT LINE MC LLC.

TRADEMARK

logois Heatline a registered trademark of HEAT LINE
MCLLC

2. SET DESIGNATION

The film underfloor heating "Heatline-HLS" is designed for
heating the interior rooms, is laid under the parquet board,
laminated flooring, carpeting, linoleum. The model and
capacity of the film floor is indicated on the box.

It is necessary to use a temperature control device with
a floor temperature sensor to control the film underfloor
heating.

« Features of "Heatline-HLS" film underfloor heating:

* Quick and easy mounting — in 1 day;

« No dust and dirt during mounting;

« Film underfloor heating does not require a concrete
base and a cement-sand screed, and this saves on building
materials;

« Suitable for most floor coverings: laminate, parquet,
linoleum, carpeting;

* The minimum heating area is only 0.2 m?

« The height of the room is not reduced once the underfloor
heating is installed - the film heater is only 0.3 mm thick;

« Underfloor heating has a high uniformity of heat flow
because the conductor strips are spaced 1 cm apart;

« High heating efficiency. Infrared rays heat objects, not air,
and have a positive effect on health - about 95% of the heat
of the underfloor heating is transmitted in the infrared range,
which has therapeutic properties.

« High reliability. The film floor is a parallel type
construction. If there is external mechanical damage, only
a small fragment of the film floor fails, which has almost no
effect on the overall heating;

« Ability to dismantle and reinstall;

« Multi-functionality. Underfloor heating can be installed on
the wall, the ceiling, behind a carpet, a picture. Underfloor
heating will prevent fogging of mirrors in bathrooms. It
can be used as a temporary, zone, portable heating. The
ideal solution not only for apartments, but also for country
houses, cottages;

* No surplus equipment after mounting. To heat the room,
use exactly as much "Heatline-HLS" underfloor heating as
necessary. The rest of the film can be used elsewhere;

« Safety. Aimost complete absence of electromagnetic
radiation.

3. SET CONTENTS (FIG. A1)

The Heatline® infrared film underfloor heating set (Fig. A1)
includes the following elements:

1. FILM UNDERFLOOR HEATING 1 roll
"Heatline-HLS"

2. Terminal blocks, insulation 1set/1m?

3. Lead wires 1 set

4. Data sheet, user manual 1 piece.

5. Packing box 1 piece.

4. TECHNICAL DATA

Power supply voltage 220V (+10%; -15%), 50 Hz
Specific power 114/150/200/400 W/m?
Film thickness 300 microns

Film width 500 mm+1 mm
Maximum permissible
length of one strip 8m

5. FILM HEATER DESIGN (FIG. A3)

ENGLISH
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6. TEMPERATURE CONTROL DEVICE

The film underfloor heating is controlled by a temperature
control device, which provides precise and optimal
temperature control, both in terms of comfort and energy
savings.

0 The temperature control device is not included in the
Heatline® infrared film underfloor heating set and must
be purchased separately.

@ Itis strictly FORBIDDEN to use film underfloor heating
without a temperature control device!
You can purchase temperature control devices from
the ranges produced by HEAT LINE MC LLC.

7. TOOLS AND MATERIALS, FOR
UNDERFLOOR HEATING MOUNTING

. Slotted screwdriver (3 mm).
. Measuring tape.

Mounting knife.

Scissors.

. Multimeter.

Crimper.

Wire cutters.

Connecting wires.

Lavsan thermal insulation (2-3mm).
10. Lavsan scotch tape.

11. Masking tape.

CENDOALN

8. PREPARATION FOR INSTALLATION

@ Before you start mounting the Heatline® system, we
advise you to make sure that you have chosen the
right set that is suitable for your room.

@ We recommend laying the underfloor heating in such
a way that no furniture without legs stands over them.

@ You cannot use the same underfloor heating to heat
different types of rooms (for example, a bathroom and
a corridor). In such rooms, you must install separate
sets of underfloor heating with their own temperature
control devices or use a dual-zone temperature
controller.

@ When using the film underfloor heating system
"Heatline-HLS" for the main heating or heating
loggias, balconies, winter gardens, rooms with a
ceiling height of 4 meters or more, you need to contact
the manufacturer by e-mail info@euroteplo.ru or call
the hotline 8-800-333-58-25 (free calls for Russia)
and get advice on the technical feasibility of using the
heating system for your premises.

www.euroteplo.ru

9. ELECTRICAL WIRING

Standard electrical wiring according to the REI
(Requirements for Electrical Installations, edition 2001)
withstands the following currents and the corresponding
load capacities:

Conductor Core section  Core Maximum Maximum
material without sectionwith  load power, kW
grounding, grounding, current, A

mm? mi

2x1,0 3x1,0 16 35
Copper 2x15 31,5 19 41

2x2,5 3x2,5 27 59

2x2,5 3x2,5 20 44
Aluminum

2x4,0 3x4,0 28 6,1

0 For your safety, we recommend instaling a RCD
(residual current device) or a differential circuit breaker.
RCD or differential circuit breaker must be used when
underfloor heating is installed in wet areas (bathrooms,
swimming pools, saunas, etc.)

10. MOUNTING THE UNDERFLOOR
HEATING

@ Before installation, it is necessary to determine the
configuration and the area on which the film floor will
be laid. There is no need to cover the entire surface
of the floor with a heating film to heat the premises
with a film floor. It is necessary to take into account the
state of thermal insulation of the building and climatic
conditions. Depending on this, it may be sufficient to
cover 70-80% of the floor area with a heating film.

@ The film floor must be laid ONLY on an area free

of furniture without legs. Laying a film floor under
furniture without legs can lead to premature failure of
the film floor.

Calculate the number of strips you need. It is
recommended to lay the film floor along the length of
the room, to minimize the number of strips of film floor
and reduce the consumption of mounting wires.

@ The maximum length of each strip must not exceed
8 meters.

The design of the underfloor heating based on the infrared
film is shown in Figure A2.

1. Prepare the surface for laying the film floor. The surface of
the floor to be laid must be dry, clean, flat and free of dust.

Make sure there are no irregularities. Differences of up to
2-3 mm per m? are allowed (Fig. A3.1.).

2. Place the thermal insulation material on the floor surface
and secure it with lavsan tape (Fig. A3.2).

3. Determine the location of the temperature control device
and the wall along which the heating elements are to be
switched. It is mounted on the wall in the most convenient
position so as not to interfere with the arrangement of
furniture. The strips of heating elements must be positioned
perpendicular to the wall (Fig. A3.3).

0 Temperature control devices controlling the heating

of rooms with high humidity (bathrooms, saunas,
swimming pools) should be installed outside such
rooms.

4, Unwind the roll of film flooring, measure the required
length of each strip. Using scissors or a knife, carefully cut
the roll strictly along the cutting line (Fig. A3.4.).

@ It is not recommended to cut the film in other places.

5. Lay the heating element strips face up on the floor and
secure them with masking tape to prevent any displacement
when installing the flooring.

The front side of the thermal film will be the side where the
silver contacts are on top of the copper conductive core
(Fig. A3.5.).

The trademark logo on the surface of the film must face up
and be readable.

Leave a gap clearance of at least 5-7 cm between the wall
or partition and the edge of the heating film.

6. On the opposite side from the switching wall, it is
neceary to insulate the copper contacts with bitumen
insulation (Fig. A3.6).

7. Using the supplied connecting wires of different colors,
connect the "right" cores with a wire of one color and the
"left" ones - of a different color (Fig. A3.7).

From the strip closest to the temperature control device,
run the installation wires to the mounting location of the
temperature control device.

8. Place contact clamps on each copper busbar, with the
smooth side of the clamp inside the fim heater and the
other side outside (on the copper strip) (Figure A3.8.).

9. Squeeze the contact clamp with a crimper or pliers
(Fig.A3.9). Make sure the clamp is tight.

10. Insert the stripped end of the installation wire into the
contact clamp and crimp it.

11. Insulate the contacts with the bitumen insulation
included in the set (Fig. A3.10.).

Do not turn on the film floor without insulation of
contacts.

0 For floor areas larger than 20m? please contact the

manufacturer by e-mail info@euroteplo.ru or call
the hotline 8-800-333-58-25 (free calls for Russia)
and get advice on the technical feasibility of using this
heating system for your premises.

11. MOUNTING THE TEMPERATURE
CONTROL DEVICE

- see the temperature control device mounting manual.

12. MOUNTING THE TEMPERATURE
SENSOR

Install the temperature sensor under the film floor by cutting
an appropriate size recess in the insulation and secure it with
foil tape. If necessary, make a recess of the insulation at the
base of the floor. Connect the temperature sensor according
to the temperature control device mounting manual.

13. HEATLINE-HLS FILM FLOOR
CHECKING AND ACTIVATION

All elements of the system must be checked before the
system is activated. If any part of the film floor strip is
damaged, the entire strip should be replaced. Remove
anything unnecessary from the mounting area.

Use a multimeter to measure the electrical resistance and
insulation resistance of each strip of film floor separately. Do
a test run of the film floor system. Make sure that each strip
is heated, either by touch or with a tester or pyrometer.

Once the system has been checked for proper functioning,
the floor covering can be laid directly on the film floor in
accordance with the instructions (recommendations) of the
manufacturer of the floor covering.

14. SAFETY

0 The film floor system requires attention and care. Do

not allow any liquids, especially acids, alkalis, solvents,
to get on the surface of the film floor. Avoid any
damage resulting in mechanical or electrical damage
to the product.

ENGLISH
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0

Do not make any changes to the design of the film, with the
exception of cutting the film when laying it.

Do not make independently any changes to the design of
the temperature control device.

A rolled-up underfloor heating must not be connected to the
mains.

Do not connect an underfloor heating to the mains with a
voltage that does not correspond to the operating voltage
stated in the product's data sheet, on the label or packing.

Do not install or repair the temperature control device
without disconnecting the voltage.

The system must be connected by a qualified electrician.
No nails, dowels or screws and self-tapping screws should
be driven into the floor surface under which the film floor is
installed.

If any of these requirements are violated, the manufacturer
disclaims all warranty obligations!

15. HEATLINE® INFRARED FILM
UNDERFLOOR HEATING TECHNICAL DATA

Model Power, Laying area,
w m
HLS-150-1.0 150 1.0
HLS-150-2.0 300 20
HLS-150-3.0 450 3.0
HLS-150-5.0 600 5.0
HLS-150-10.0 1500 100

www.euroteplo.ru

0 Obligatory to fill in. The goods without a filled warranty
certificate are not covered by the warranty

To be filled in by the sales organization

The Heatline® system based on an infrared film is used:

for heating (specify the room type)
total area m2.
the systemisinstalledonthesquare__ m2.
Room ceiling height meters

Heatline® system set based on infrared fim:

Heatline-HLS film floor (model)
Product serial number

Date of sale 20

Seller / / (signature)

Store stamp

To be filled in by the installation company

The name of the installation company (legal entity or
individual entrepreneur), with whom the contract for
installation works is concluded

License or other authorization document No.
Contactinformation of the installation company

@ The Manufacturer reserves the right to make changes

in the design and configuration of the film underfloor
heating, not worsening the consumer properties and
characteristics of the products without prior notice.

16. WARRANTY CERTIFICATE (TO BE
FILLED IN BY THE SALES ORGANIZATION
AND INSTALLATION COMPANY)

Full name of the installer-electrician who performed the ins
tallation
Contact information of the installer-electrician

Installation date 20
Signature, printed name, seal

17. WARRANTY OBLIGATIONS

0 The manufacturer guarantees the quality of the

Heatline® underfloor heating set based on infrared
film and its operation throughout the warranty period,
subject to the installation and operation instructions.

The warranty period is 25 years from the date of sale.

If during the warranty period a defect arises due to faulty
design, inadequate manufacturing techniques or low-
quality materials, the manufacturer undertakes to repair the
product, parts of the product free of charge or to replace it
completely without compensation for the costs involved in
dismantling it.

The manufacturer undertakes to repair the system under
warranty if you meet all requirements for installation and
operation, upon presentation of the completed Warranty
Certificate.

For warranty claims or warranty service, contact the sales
organization that sold the product.

0 The warranty does not apply:

In case of a discrepancy between the brand of the
underfloor heating set indicated on the label, the area and
purpose of the room in which the underfloor heating set is
installed.

In the absence of a sales receipt for the product, filled in
accordingly, by the seller of the product.

In the absence of a completed or partially completed
Warranty Certificate, Section 15.

If the Heatline® set is not mounted and connected in
accordance with these instructions.

In case of improper use of the product.

In cases where there is no data on the installation of the
underfloor heating set, indicating the date of installation,
dimensions and the signature of the specialist (electrician)
who performed the mounting (Section 15.1).

Violations of the rules of operation of the underfloor heating
set.

In case of self-disassembly and repair of the product.
In case of mechanical damage to the product, as well

as non-compliance with the rules of transportation and
storage.

18. INSPECTION CERTIFICATE

The Heatline® underfloor heating based on infrared film has
been factory tested and approved for service.

Release date

Inspection department stamp

19. MANUFACTURER

HEAT LINE Production Company LLC

8a Khlebozavodskaya Street, Lyubertsy, 140000,
Moscow Region, Russia.

Phone/fax 8(800)-333-58-25 multi-channel

(call from Russia is free)

+7(495)-988-17-73
+7(495)-902-60-45

e-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru
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